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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 
Odesílatel: Generální sekretariát Rady 
Příjemce: COREPER / RADA 
Předmět: Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o potravinách určených pro kojence 

a malé děti, potravinách pro zvláštní lékařské účely a náhradě celodenní stravy pro 
regulaci hmotnosti a o zrušení směrnice Rady 92/52/EHS, směrnic Komise 96/8/ES, 
1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141/ES, směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2009/39/ES a nařízení Komise (ES) č. 41/2009 a (ES) č. 953/2009 (první čtení) 
– přijetí 
a) postoje Rady 
b) odůvodnění Rady 
SPOLEČNÉ POKYNY 
Termín pro konzultaci Chorvatska: 19.4.2013 

 

1. Dne 24. června 2011 předložila Komise Radě výše uvedený návrh1, založený na článku 114 

SFEU. 

 

2. Evropský hospodářský a sociální výbor vydal stanovisko dne 26. října 20112. 

                                                 
1 Dokument 12099/11. 
2 Úř. věst. C 24, 28.1.2012, s. 119. 
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3. Evropský parlament přijal postoj v prvním čtení dne 14. června 20121. 

 

4. Rada pro dopravu, telekomunikace a energetiku dosáhla na 3213. zasedání konaném dne 

20. prosince 2012 politické dohody o postoji Rady v prvním čtení k výše uvedenému 

nařízení2. 

 

5. Výbor stálých zástupců se vyzývá, aby navrhl Radě přijmout postoj Rady v prvním čtení 

uvedený v dokumentu 5394/13 a odůvodnění uvedené v dokumentu 5394/13 ADD 1 REV 1 

jako bod „A“ pořadu jednání některého z nadcházejících zasedání s tím, že německá delegace 

hlasuje proti. 

 

 

________________________ 

                                                 
1 Dokument 11133/12. 
2 V souladu s dopisem ze dne 18. prosince 2012, zaslaným předsedou Výboru pro životní 

prostředí, veřejné zdraví a bezpečnost potravin Evropského parlamentu předsedovi Výboru 
stálých zástupců, by měl Evropský parlament ve druhém čtení schválit postoj Rady v prvním 
čtení beze změny. 


